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SAKULIDIS
KUTUPHANESI

STIKLAL caddesindeki
Sismanoglu Konagi (Sis-
manoglio Megaro), eski
adiyla Grand Rue de Pera
binasi bugun Sakulidis
Kitiiphanesine ev sahipligi yapiyor.
Barok ve klasik mimarisi ile tarihi
onem tastyan yap1 1939’da Istanbul’da
Yunanistan Bagskonsoloslugu kurula-
bilmesi i¢in Yunanistan’a bagiglan-
mis. Fakat 2. Dunya Savasi sebebiyle o
donemde kullanilamamis. 1973 yilinda
koruma altina alinan tarihi eserler ara-
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sina giren konak, 2003 yilinda restore
edilmis. 19. yuzyila ait bu gorkemli
bina Sismanoglu ailesinin yardimlari
ile ayakta duruyor.

2013 yilinda Sismanoglu Megaro
blnyesinde agilan kiitiphane Osman-
li Imparatorlugunda yasamig Rum
milleti ve Istanbul’un Rum cemaatinin
tarihiyle ilgili caligmalar: destekle-
yen ozel bir arastirma kutuphanesi.
Mevcut koleksiyonunu yeni kitaplar
satin alarak ve bagislarla genisletmeye
devam ediyor. Kutiiphanede aslolarak

“Cagdas Yunan Edebiyat1” ve “Okuma-
y1 Seven Cocuklar Kogesi” olmak tizere
iki bolim bulunuyor. Gagdas Yunan
Edebiyati Bolumunde Yunan edebiya-
tindan ornekler mevcut. Bu kitaplarin
cogunun Tirkgesi de bulunuyor.
Kutuphaneye adini da veren en
onemli béliimil, istanbul’daki Yu-
nanistan Bagkonsolosluguna hibe
edilen peder Meletios Sakulidis’in
(1926-2009) zengin kitap koleksiyonu.
Birbirinden degerli kitaplardan olusan
bu arsiv, peder Sakoulidis’in kizi Ivi
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Sakoulidis tarafindan kiitiphaneye
bagislanmis.

Istanbul ve Anadolu Rumlarinin
tarihine ve kulturtune ozel ilgi duyan
Sakulidis bu konuda birgok kitap okur
ve bunlar biriktirmeye baslar. Hayati-
nin sonuna dek devam eden bu merak
sayesinde ardinda Istanbul, Anadolu
Rumlari ve Osmanli Devleti tarihi ile
ilgili paha bigilemez bir koleksiyon
birakir.

Koleksiyondaki kitaplarin buyuk
gogunlugu 19. yiizyil ile 20. ylizyil
baslarinda yasayan Osmanli Rumlari-
nin hayatryla ilgili. Yunanca ve baska
dillerde yayinlanan bu kitaplar arasin-
da Karamanlilarin, Yunan alfabesi ile
Turkge yazili kitaplar: da bulunuyor.
160 ciltten olusan Karamanlica Kitap
grubunun ¢ogu Istanbul baskisi.

Sakulidis Kuitiphanesinin zengin
icerigine bakildiginda din ve kiliseyle
ilgili kitaplar, 700 kitaplik derneklerle
ilgili tizlik ve raporlar, 600 ders kitabi,
yabanci dillerde yazilmis roman ter-
climeleri ve [stanbullu veya Anadolulu
yazarlarin 0zgun eserleri, 190 ciltten
olusan yilliklar, 150 ciltten fazla miizik
kitab1 ve 200 sozliik ve dil egitimi ki-
taplari goze carpiyor. Kituphane bun-
lar disinda hukuk, yerel tarih, Istan-
bul’da ve izmir’de yayinlanan edebiyat/
hiciv dergilerine, Aynali Cesme Rum
flkokulu ve Kumkapi Cemaat arsivine
de ev sahipligi yapiyor.

Kuttuphanedeki kitaplarin dijital-
lestirilmesi halen devam etmekte.
Yunanistan Baskonsoloslugu, diinyada
herkesin ulasip faydalanabilmesi i¢in
arsivi “Medusa” adindaki elektronik
ortamda meraklilarina sunuyor. Bu
ortamda Sakulidis Koleksiyonu da
mevcut. Kutiiphane hafta sonlari ve
resmi tatiller harig, arastirmacilarin
kullanimina agik.

SYLLOGOS
KUTUPHANESI

[ ]

STANBUL’DA
kurulan Syllogos
Cemiyeti Tlrkiye’de
daha ok Istanbul
Helen Cemiyeti
adiyla taninir.

Syllogos Cemiyeti 1861’de
kurulmugtur. Muallim Cevdet,
“Rum Mesai-i [lmiyyesi” baglikli
yazisinda Syllogos Cemiyeti Uze—
rinde genisce durmus, bu cemiye-
tin faaliyetlerini ahilik teskilati-
nin ¢galigmalariyla kiyaslamigtir.?
Muallim’in bu konuda yazdiklar1
yabanci arastirmacilarin da dikka-
tini cekmistir.3

Cemiyetin idarecilerinin,
istanbul’un isgal yillarinda isgal-
cilerle igbirligi boyutlarina varan
iligkileri bulunuyordu. Bu sebeple
Tirkiye Cumhuriyeti kurulunca
Yunanistan’a gitmislerdi. Syllogos
Cemiyeti bunyesindeki kiitiphane
de bir siire sahipsiz kalmigti.

Kutuphane son derece
onemli Rumca elyazmalari, tarih,
edebiyat ve dinf igerikli kitaplar
barindirmasi sebebiyle Cumhuri-
yetin ilk yillarinda koruma altina
alinmis ve kitaplar Ankara’ya

gonderilmistir. 1931°de Turk Tarih
Kurumu kurulunca tarih konulu
kitaplar oraya verilmistir. Turk
Tarih Kurumu Kitiphanesinde
muhafaza edilen Rumca ve kiy-
metli tarih yazmalarinin katalogu
da yayimnlanmistir: Paul Mora-
ux’un hazirladig: Bibliothéque de la
Société Turque d’Histoire: Catalogue
des Manuscrits Grecs (Fonds du Syl-
logos) adli eser, Syllogos yazmala-
rinin kiinyelerini biitiniyle ihtiva
eder.

Syllogos Kutiphanesinden in-
tikal eden matbu tarih kaynaklari
ve yazmalar halen Turk Tarih Ku-
rumu Kitiiphanesinde muhafaza
edilmektedir ve arastirmacilara
agiktir. Syllogos’tan intikal eden
tarih dis1 eserler ise Milli Kiitlip-
hanededir.

NOTLAR
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